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Croce Rossa Svizzera

ESTERO

rienza sanno che dai politici, ol-
tre che alla solita demagogia
prima delle eiezioni, c'e da
aspettarsi ben poco. Contadi-
ne e contadini danno un qua-
dro piuttosto chiaro dei proble-
mi di massima urgenza; dal co-
stante contatto con i promotori
sono giä scaturite proposte
concrete.

Concordi, i contadini spiega-
no come la loro situazione da

sempre delle meno facili, si sia
fatta ancora piü precaria in se-
guito all'eruzione vulcanica di
ormai due anni fa. La cenere
piovuta dal cielo e i vari gas
sprigionatisi hanno danneggia-
to abitazioni e stalle, compro-
mettendo la salute della popo-
lazione (colpita da disturbi re-
spiratori, da infezioni intestinali
e influenze) e la stessa produ-
zione agricola. Per la «arraca-
cha», una pianta tuberosa mol-
to simile alla patata dolce, non
c'e piü la semente. Anche il

raccolto delle patate ha dato
un risultato piuttosto modesto.
II fatto che non esista piü il

mercato di Armero si e riper-
cosso negativamente sul co~
sto della vita e sullo smercio
dei prodotti agricoli. Permane
inoltre la sempre presente insi-
curezza causata dalla minac-
ciosa vicinanza del vulcano. I

contadini hanno anche osser-
vato un cambiamento climati-
co: le temperature hanno subito

un generale aumento, men-
tre le piogge si sono fatte meno

frequenti.
L'insieme delle misure a

breve e medio termine sulle
quali «Paz en la tierra» e i

contadini si sono messi d'accordo
e che dovrebbero essere at-
tuate con il sostegno di CRS,
include, oltre ai provvedimenti
giä menzionati, anche una Serie

di altri aspetti, e cioe:
• In collaborazione con l'ospe-

dale di El Libano e uno
specialists, viene effettuata una
ricerca sul generale stato di
salute della popolazione, a

cui si aggiunge una campa-
gna di vaccinazione e l'edu-
cazione igienica a scopo
profilattico.

• Per le scuole rurali, che fino-
ra non disponevano d'ac-
qua, si provvede alla costru-
zione di un rudimentale si-
stema di approvvigionamen-
to idrico. Le spese vanno a

carico della comunitä, poi-
che lo stato non paga nulla.
Si riparano inoltre i tetti dan-
neggiati.

• In comune si acquista la

semente per la «arracacha» e

le patate e si adopera un ti-
po migliore di mangime
naturale composto d'avena e
veccia. Si incoraggia la colti-
vazione di ortaggi tempora-
neamente trascurata. Molti
contadini hanno giä iniziato
a coltivare, sotto precise
istruzioni, orti sperimentali.

• Grazie all'organizzazione dei
contadini e ai contatti con le

cooperative di mercato ven-

In Colombia, come del resto
altrove, il Servizio coopera-

zione internazionale di CRS in-
tende incoraggiare quelle ini-
ziative atte a migliorare la

situazione economica e sociale
della popolazione colpita e ad
aiutarla a conquistarsi una
maggiore autonomia. Per la

realizzazione dei progetti e co-
munque necessario poter pog-
giare su forze locali. II principio
della ricostruzione consiste pri-
mariamente nel creare nuovi
alloggi, ma si estende anche
all'obiettivo di aumentare il

reddito grazie a nuove possibi-
litä di lavoro, alio sviluppo rura-
le, alla formazione professionale

e alle condizioni sanitarie.
Oltre al programma a favore

dei piccoli contadini che popo-
lano i pendii del Ruiz, CRS ha
finora sostenuto anche altri
progetti:
• Un programma di costruzio-

ne di alloggi per 120 fami-
glie a Guayabal:
nel villaggio di Guayabal, di-
stante sette chilometri dal
luogo in cui sorgeva Armero
e che nel frattempo ha pre-
so il nome di Armero-Guaya-
bal, CRS finanzia la costru-
zione di un quartiere di 120
case; l'esecuzione dei lavori
e affidata al Corpo svizzero
di aiuto in caso di catastrofe.
II terreno e stato messo a

disposizione dal govemo. La

costruzione di queste case
si svolge secondo il principio

dell'«autocostruccion»;
nell'ambito di un processo
di apprendimento e di re-
sponsabilizzazione, seguen-
do le istruzioni impartite da
personale specializzato, i

beneficiari di questo
programma partecipano attiva-
mente alla costruzione. Gli

specialist svizzeri, respon-
sabili del Corpo svizzero di
aiuto in caso di catastrofe e i

loro collaboratori colombia-

gono migliorate le possibili-
tä di smercio dei prodotti.

• I contadini si riuniscono in

organizzazioni che cercano
contatto con altre organizzazioni

del genere in altre re-
gioni.

In considerazione della proble-
matica di fondo, del rapporto di
forza fra proprietario terriero e
mezzadro, queste misure pos-
sono sembrare del tutto insuf-

ni, sono riusciti a motivare la

popolazione coinvolta e a

sviluppare un rapporto di fi-
ducia. Nonostante le difficili
premesse, sembra che si
stia piano piano costituendo

una nuova comunitä. I lavori
di costruzione, avviati all'ini-
zio del 1987, dovrebbero
terminare entro la fine di
febbraio 1988, per un costo
medio pro casa di circa
100 000 franchi. Oltre a Croce

Rossa Svizzera e al Corpo

svizzero di aiuto in caso
di catastrofe, il programma
di costruzione di case viene
sostenuto anche dalla Croce
Rossa lussemburghese e da
quella austriaca.

CRS vuole inoltre attuare
un programma destinato
agli abitanti di questo quartiere

per la creazione di nuovi
posti di lavoro. In dodici

ficienti. Tuttavia, oltre agli
auspicati sviluppi della qualitä
della vita, esse dovrebbero ri-

percuotersi anche su aspetti di
carattere sociale. Grazie a queste

organizzazioni, i contadini
si sentono piü uniti e piü sicuri.
Nell'ambito di una riforma
agraria sarä quindi piü probabi-
le che riescano ad affermare il
loro legittimo diritto di vedersi
assegnare delle terre.

locali appositamente allestiti
a tale scopo dovrebbero sor-
gere piccole attivitä com-
merciali, per esempio il for-
naio, la falegnameria, un'of-
ficina di biciclette, ecc.; agli

interessati sarä messo a

disposizione un credito, che
dovranno rimborsare in un
secondo momento a favore
di un fondo appartenente alla

comunitä.

• Sempre a Guayabal, CRS
sostiene un centra di formazione

agricola e manuale per
80 giovani diretto dall'orga-
nizzazione «SOS aldea de
ninos, Columbia» («Villaggio
per bambini, Colombia»).
L'aiuto prestato da CRS
comprende una falegnameria

per apprendisti e un'offi-
cina per macchine agricole.
La formazione impartita tie-
ne conto della situazione lo-

CRS in Colombia

Ad Armero-Guayabal si costruisce secondo il principio dell'«auto-
construccion»: i beneficiari partecipano ai lavori. Foto Kurt Bolliger
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ESTERO

cale e I'accento viene posto
in primo luogo su un proces-
so di lavoro di tipo comuni-
tario e sull'adozione di me-
todi alternativi neli'agricol-
tura.

• Infine, CRS partecipa a un
programma della Croce
Rossa Colombians per la

creazione di nuovi posti di
lavoro per i piccoli artigiani
dei van villaggi della zona
colpita.

Nelle prossime settimane si
deciders su interventi ulteriori
nell'ambito della costruzione di
alloggi, della salute e del lavoro
giovanile. Si darä tuttavia la

prioritä dal punto di vista finan-
ziario a un quartiere di 60 case
costruite in «guada» (bambü)
nel villaggio Chinchine sul ver-
sante occidentale del Nevado
del Ruiz, nel dipartimento di
Caldas. Qui, tra I'altro, e nata
un'associazione di sinistrati
particolarmente attiva e soste-
nuta da un gruppo di architetti
ambientalisti.

+
AGENDA

Telefoni utili e numeri di chiamata d'emergenza (giorno e nc
Guardia aerea svizzera di soccorso (REGA) 01 47 47 47 - Societä
svizzera per earn da catastrofe 01 47 47 47 - Centro svizzero
antitossici 01 251 51 51 - Centrale annunci proiettili inesplosi
033 28 30 57 - Soccorso stradale 140 — Polizia 117 - Pompieri
118 - Telefono amico 143 - Aiuto AIDS (SIDA) svizzero, sezione
Ticino 091 54 94 94 (Martedi 18-20 30)

Agglomerate) di Mendrisio-Chiasso (091)
Croce Rossa Svizzera sezione Mendnsiotto 44 33 66 / 43 82 91 -
Ospedali Beata Vergrne 46 42 42, Neuropsichiatrico cantonale
46 15 15, Maternita cantonale 46 41 41/2 - Croce Verde
Mendrisio 46 13 14-Croce Verde Chiasso 44 72 72 - Ambula-
torio Presenza Sud Mendrisio 46 69 26/46 69 20- «II Nucleo»,
consultorio Balerna 46 69 12/13 - Centro aiuto tossicodipen-
denti 23 46 46 - Societä Svizzera di Salvataggio Mendnsiotto
46 13 14 - «Ora Serena» 46 22 39 / 43 29 34 - Antenna Alice,
Centro aiuto tossicodip 44 86 86

Agglomerato di Lugano e distretto (091)
Croce Rossa Svizzera sezione di Lugano 54 21 39 / 54 23 94 /
51 67 54 - Centro di trasfusione del sangue CRS, Corso Elvezia
29 23 74 67 - Centro di ergoterapia CRS 23 66 67 - Ospedali
Civico 58 61 11, Italiano 51 31 21/2, Malcantonese Castelrotto
73 14 41 - Cliniche Sant'Anna Sorengo 55 01 61, Moncucco
58 11 11 - Croce Verde 22 91 91 - Ente autolettighe Agno
59 33 33 - Clmica dentana della Croce Verde 23 15 45 - Centro
aiuto tossicodipendenti 23 46 46 - Serwio domiciliare 51 57 31

- Consultorio familiare 23 30 94 - SOS Madri in difficoltä
56 44 10 - Societa Svizzera di Salvataggio di Lugano 51 91 21 /
23 23 71 - «Ora Serena» 52 15 29 / 68 77 44 / 23 47 93 /
51 55 41

Agglomerato di Locarno e Valli (093)
Croce Rossa Svizzera sezione di Locarno 31 60 35 - Centro di
trasfusione del sangue CRS, Ospedale La Carita 31 74 84 -
Ospedali La Carita 31 01 21, Distrettuale Cevio 96 16 61 -
Cliniche Sant'Agnese 33 01 01, Santa Chiara 31 02 52, Santa
Croce 33 83 31 - Autolettighe Locarno 31 83 83, Ascona
35 21 21 - Centro aiuto tossicodipendenti Antenna Icaro
31 59 29 - Servizio domiciliare 31 16 23 - Societä Svizzera di
Salvataggio Locarno 31 40 29, Ascona 35 11 88, Brissago

e): Ticino e Grigioni italiano
32 02 83, Gambarogno 62 28 45 - «Ora Serena» 31 19 87 /
31 62 86/31 60 35

Bellinzona-Riviera-Blenio (092)
Croce Rossa Svizzera sezione di Bellinzona 27 50 10 - Centro di

ergoterapia CRS 26 39 06 - Ospedali San Giovanni 25 03 33,
Bleniese Acquarossa 78 13 15 - Croce Verde 25 22 22 -
Autolettighe Biasca 721414, Olivone 70 17 77 - Societa contro
I'alcolismo 26 12 69 - Alcolisti anonimi 26 22 05 - Comunitä
familiare 25 75 56 - Aiuto domiciliare Bellinzona e Valli
25 32 29, Biasca 72 30 33- «Ora Serena» 27 59 03/72 15 56/
76 12 39 / 78 13 12 - Servizio medico d'urgenza festivo 25 22 23

Leventina (094)
Croce Rossa Svizzera sezione Leventina 38 13 55 / 38 13 65 -
Ospedale Distrettuale Faido 38 17 32 - Autolettighe Airolo
88 20 44, Faido 38 22 22, Bodio-Personico-Pollegio 74 12 33 -
Aiuto domiciliare 092 25 32 29-«Ora Serena» 38 19 35

Mesolcina e Calanca (092)
Croce Rossa Svizzera sezione di Bellinzona 27 50 10 - Centro di
ergoterapia Bellinzona CRS Bellinzona 26 39 06 - Clinica San
Rocco Grono 82 17 22 - Autolettighe Roveredo 82 13 06,
Mesocco 94 12 31 - Assistenza sociale per la Mesolcina
82 20 33 - Aiuto domiciliare 82 13 13 / 82 22 06

Bregaglia (082)
Croce Rossa Svizzera sezione Grigioni Coira 081 24 20 27 -
Centro di ergoterapia CRS Coira 081 27 37 25, Samedan 6 46 76

- Centro di trasfusione del sangue CRS Coira, Ospedale
cantonale 081 21 51 21 - Ospedale Ospedale Asilo della
Bregaglia 4 18 18 - Autolettighe 4 18 18 - Aiuto domiciliare
41320

Poschiavo (082)
Croce Rossa Svizzera sezione Grigioni Coira 081 24 20 27 -
Centro di ergoterapia CRS Coira 081 27 37 25, Samedan 6 46 76

- Centro di trasfusione del sangue CRS Coira, Ospedale
Cantonale 081 21 51 21 - Ospedale San Sisto 5 05 81 -
Autolettighe 5 05 81 - Assistenza sociale del Bernma 5 02 14

Manifattura di piume e peluria Basilea SA

4013 Basilea @061 571777

Cuscini
Piumini
Cuscini di salute
Tutto anche lavabile

Falette

Trasporti e viaggi
intorno tutto il mondo con

Basilea, Briga, Buchs, Chiasso, Ginevra, Romanshorn,
San Gallo, St. Margrethen, Schaffhausen, Vallorbe,

Zurigo

ACTIO 21


	CRS in Colombia

